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Produkty Terrarystyczne

typ REFLEKTORQWA LAMPA GRZEWCZA wers‘ja KK PRO R80 RB aktualizacja 2017.05.26
type Reflector Heating lamp version update

model LAMPA GRZEWCZA 230V E27Ni RUBINOWA Terrarex

model Heating Lamp 230V E27Ni RUBIN Terrarex

zastosowanie
Reflektorowa lampa grzewcza jest wysokowydajnym zréditem ciepta, ktrore dzieki odpowiedniemu ksztattowi banki, skupione

application
PP jest na ogrzewanym obiekcie. Doskonale sprawdza si¢ w hodowli gadéw, ptazéw, ptakow i matych zwierzat. Stanowi zrédto
promieniowania podczerwonego w zakresie bliskiej podczerwieni, a maksimum energii promieniowania przypada na zakres
fali o dilugosci 1100nm do 1300nm, jednoczesnie ograniczone jest promieniowanie w zakresie widma widzialneg. Taka
konstrukcja zapewnia niewielka ilos¢ swiatta widzialnego,ktora nie zakluca snu zwierzat. Pozwala na obserwacje nocnych
zachowan oswietlanych nig zwierzat. Lampa grzewcza powinna by¢ eksploatowana w odpowiednich dla danego
zastosowania oprawach, gwarantujacych wiasciwe parametry pracy oraz bezpieczenstwo uzytkowania.
Reflector heating lamp is a high-performance heat source. Shape of lamp causes heat to focus on object. It is perfect for
breeding reptiles, amphibians, birds and small animals. It is a source of infrared radiation in the near infrared range, and the
maximum radiation-like radiation resembling 1100nm to 1300nm wavelengths, and visible spectrum radiation is limited. Such
a construction provides a small amount of visible light so as not to disturb the sleep of animals. Allows you to observe the
nightly behavior of this animals. Heating lamp should be used in proper luminaires which guarantee the correct operating
parameters and safety of usage.
materiat Banka lampy jest wykonana ze szkla barwionego w masie na kolor czerwony. Trzonek z powtoka niklowang
material gwarantuje wiasciwy kontakt elektryczny z oprawka oraz zapewnia lampie odpornos¢ na korozje.
The glass envelope is made of glass dyed in the mass the color of red. The base is nickel coating what ensures proper
electrical contact with luminaire and provides resistance to corrosion.
Kod modelu PRO-0026 PRO-1466 PRO-1465
model code
Moc nominalna
Nominal power 60W 75W 100w
Prad 260mA 325mA 435mA
Current
Napiecie znamionowe
Rated voltage 230V 230V 230V
Czestotliwosc 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Frequency
Wspoétczynnik mocy 1.00 1.00 1.00
Power Factor ! ! !
Liczba cykli wiacz/wytacz >12000 >12000 >12000
Number of switching cycles
Czas nagrzewania lampy do 60% petnej mocy cieplnej
Time heating lamp to 60% of the full thermal power <1S <1S <1S
Kat promieniowania 0 0 0
Beam angle 90 90 90
Nominalna trwatos¢
Nominal lifetime 3000h 3000h 3000h
Max. dopuszczalna temp. trzonka 0 o 0
Max allowable temp. of basse 250°C 250°C 250°C
Max. dopuszczalna temp. banki 0 0 0
Max allowable temp. of bulb 250°C 250°C 250°C
Wspélpraca z urzadze. regulacji mocy tak /yes tak /yes tak / yes
Coopertion appliances can adjust power
gs;ka R80 rubinowa / rubin R80 rubinowa / rubin R80 rubinowa / rubin
Trzonek E27 E27 E27
Basse
Wymiary D=80mm L=112mm D=80mm L=112mm D=80mm L=112mm
Dimensions
o e 5907758827857 5907758814666 5907758814659
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